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As cartas dos consulentes devem vir agom-

panhadas da respoctiva SEH’Q DE CONSUL-
TA, ¢ satisfazer aos seguintes requisitos:

— «Nome de hulism-:?; iniciaes ‘dos
sObrendmes e apelidos.» '

— «Anno, més, dia e hora, se POs-
sivel for, do nascimento.»

— «(0r da péle, dos olhos, dos ca-
bélos.»

— «Altura aproximada, estado de
magreéza ou de gordura, comprimen-
to exacto dos dédos da mio esquérda
tomado do lado da palma da mdo; 5:1
os labios sio finos, delgados ou gros-
s0s, carnudos, espessos; sinaes da pé-
le, congénitos ou udquiridun, cICatri-
zes. Dimensoes aproximadas da resta,
feitio do nariz. (Um retrato tirado de
frentee outro de perfil, seriam ex-
celentes dados.)s

— «Doencas anteriores 4 consulta.
Saude dos paes. Se tem muita ou
pouca for¢a muscular e qual o esta-
do de sensibilidade da péle.s

— «Falando ainda dos cabélos serd
bom dizer se sio macios ou asperos.
As"velasque se divisam atravez dos
tegumentos sio cheias e azuladas?s

— k' alegre, agitado, vivaz, incons-
tante, facilmente irritavel, 7»

— «Adora o prazér em todas as
suas manifestacoes ! Quaes as distra-
¢oes que prefere,

— Tem tendencia para a violencia
para o despotismo?s

— E’ cabeludo ou glabro?

— Quaes os caracteres da marcha?
Costuma andar depréssa, devagar, a
passo largo, a passo curto, com gra-

l'.'ul:tdr:. baloicando o cérpo !

— Qual ¢ a posicio habitual da
mio quando caminha { Fechada, semi-
aberta, aberta? Tem por habito levar
repetidamente a mio 4 fronte, aos
olhos, 4 boca, ao nariz, ds orelhas?

« Caminha de maos nas costas, nas
algibeiras ! Esfréga-as muito ! Cos-
tuma- lhes fazer estalar os ossos! Le-
va repenidas vézes a mdo ao peito ?

«Dorme com as maos fechadas, se-
mi-cerradas, abertas ? E' tremulo s

— IHH frit:unn.' contraste entre a
cor dos cabélos da cabeca, da barba
e das sobrancélhas /s

— slGosta de fll6res, de fructos?
Quaes os preferidos ?»

Alem destes esclarecimentos, po-
derdo os srs. consulentcs enviar-me
quaesquer outros que julguem con-
venientes. A todos garanto o mais-
absoluto segrédo, a mais completa
discricao.

AS CARTAS DEVEM SER DIRIGIDAS
A ESTA RERACQAO
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(8 cves de ter estranhado,
sq  meu leitor, que o
periodico ca da ra-
paziada nao tenha
gemido qualquer coisa dcerca d'es-
ses theatros, que funcionam na ca-
pital de maimore e granito.

Tens razao para estar de beici-
nho cafilo perante a nossa atti-
tude cilenciosa,

Perdda, meu amigo.

Se nada temos dito, se nao te-
mos chegado a roupa ao pello dos
§rs. emprezarios € por VIVErmos
na doce illusio de que elles te-
riam emenda e ndo continuariam
a explorar o pacato alfacinha. Es-
tamaos ﬂ!‘!‘n‘.rpt‘ilL]lL1i‘l'-..., é necessario
confessal o.

As nossas esperangas cairam
uma a uma, como as badaladas
d'um relogio ou os bojudos e fal-
S0S§ pmmmtimcntm d'um ministro
d’estado !

Quando os cartazes em letira
garrafal nos annunciam uma pri-

meira representacao, la corremos
pressurosos para o theatro, con-
fiados em que d'essa vez ndao nos
impingem gato por lebre ou man-
teiga o-dinaria por banha de
cheiro.

Mas, 6 decepgao!

Mal nos approximamos da bi-
lheteira acontece novenla € nove
vezes em cada cem, esbarrarmos
com uma multidao de madamas,
que ostentando estes descommu-
naes chapeos da moda, rmioes ge-
meos da grande roda da feira
d'Avenida, nos faz esperar du-
rante uma hora e a uma legoa de
distancia. A qual grande roda logo
na primeira €xperiencia Jeu a al-
ma ao creador, ao passo que os
taes molhos de cousas que as se-
nhoras actpalmente usam na ca-
bega parecem para
desespero dos maridos ¢ dos in-
felizes que teem de pagal-os e,
supportal-os, ainda por cima

Depois assistimos a um desa-
bar de ariée postica, encadernada
em pegas que sao estopadas con-
Linuas,

O sedico O da Guarda, o de-
crepito HKer dos Handrdos, com O
o sr. Luclano que mats uma vez
com inaudto descarameuto teima
em representar sem conhecer uma
palavra do seu papel, merecem
as mais severas reprimendas.

O buffette d' Abrantes salvo a
muito custo pela actriz Jesuina
Marques, que cheia de graga ¢ boa
vontade consegue achar uma crea-

elernisal -se

¢ao dentro da prosa d'aquelles
tres actos, dd-nos vontade de per-
guntar ao arreglador, porque nao
desenrolou aquella meada logo no
primeiro acto, tarefa que se nos
antolha facilima e explendida para
¢lle e para os espectadores.

O D. Amelia reabre as suas
portas — perdoem-nos o chavao
mas ¢ o consagrado a taes actos

1o 1.* de Novembro. Ora como
em tal dia celebra a egreja 7odos
os Sanfos, d'uma vez, é claro que
o gordalhudo Visconde de S, Luiz
de Braga quer prestar d’esse modo
homenagem a toda a corte celes-
tial para que ella o deixe levar a
bom fim a sua tarela,

Resta fallar dos saloes anima-
tographicos na sua mator parte
Hacetas de Pandora, onde se per-
Jde ao mesmo tempo a paciencia e
a vista e que nada de util offere-
cem.,

Avora ja alguns emprezarios
vendo que as fitinhas a tremelicar
nao chamam jaa concorrencia dos
papalvos, agarram-se a innovagao
do cinema-lallante, e ¢ vel-os des-
pejar para detraz do ecrain duzias
de actores e actrizes. . . que nem
mesmo detraz do panno satisfa-
zem

isboa 23-10-.608.

Joio Qcrora.
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ESTUDOS DE 0CCULTISMO

SYMBOLISMO

(Conclusdo)

Investigindo agora o terceiro sen-
tido, o iniciado serd levado a exami-
nar a ctymologia de esta palavra, e
nella poderd ver o mesmo radical da
palavea arco; ¢ concluird gue o Ser
que se vae cncarnar, fica encerrado
no espago ¢ no tempo, visto que o
arco pode ser considerado como 0 em-
blema das medidas abstractas do tem-
po. Na palavra arca tambem se pode
vér o mesmo sentide da palavra ar-
cane, gue significa segredo, mysterio,
cousas occuoitas. E realmente o sentido
occulto da allegeria mostra nos que é
pelo conhecimento dos arcanos que
seremos salvos das reencarnacoes. Fi-
nalmente poders entender s¢ na mesma
palavra o radical do verbo grego ar-
chetn (eu governo, ru dirijo). Neste
sentido a arca representa o Lorpo can-
sal, que envolve a alma que se vae
unir com a materia. Nelle existe o
principio ¢manado de Deus, que diri-
ge as reencarnagdes e apressa a evo-
lucdo das almas e que, libertando-nos
das agwas, nos salva tambem da unido
com a materia,

Nesta interpretagio, a divisio da
arca em tres compartimentos é o em-
blema da alma humana, uma na sva
essencia e triplice nas suas manifes-
taghes, formada 4 imagem e seme-
thanca da trindade creadora--Kether,
Chokmak, Hinak, segundo os Cabalis-
tas, Atma, Budhi ¢ Manas para os
budhistas.

A'quelies dos nossos leitores que
desconhecem o que significa a expres-
£A0 — corpe causal, diremos gue a
alma apresenta diversos corpos, for-
mados da substancia cosmica dos di-
versos mundos; e € essa 3 circunstan-
cia gve torna possivel a sua habitagio
nesses mundos,

Habita sobre a terra, emquanto pos-
sue um corpo physico. Pelo desappa-
recimento de este, persiste o corpo as-
tral, o que torna possivel a sua per-
manencia no mundo do mesmo nome;
o desapparecimento de este deiza a
alma habitar no mundo mental infe-
rior, gragas a0 corpo mental. O cor-
po causal € lormado da substancia cos-
mica mais subtil do mundo mental e
persiste atraver de todas as reencar:
nagoes, emquanto os oulros corpos —
physico, astral e mental — slo substi-

timos para a arca de

tuidos a cada descida da alma 4 B
teria.

A mesma ethymologia que admit-
oé, indicando
a idea de guia e direcgdo, vamos en-
contri-la na arca que seguia na frente
dos Israelitas, quando atravessavam o
deserto, a caminho da terra da Pro-
missio, Mas aqui a direcgdo reside na
lei do Decalogo, expressa nas taboas
nella encerradas.

) mesmo symbolismeo, indicado na
expressdo — safvagdo das aguas, pa
rece ter sido admittido pela religido
christd com a pratica do baptismo,
iniciada por S. Jodc. Parece ser uma
promessa de iniclagio nos mysterios
do ocewltssmo, para quebrar a cadeia
das reencarnacoes.

Em resumo, a lenda de Noé pode
admittir tres sentidos:

1." — O sentido positivo.

2.° — O sentido comparativo, pelo
qual se exprime a lei da evolugio in-
tra.uterina do Ser que se encarna, a
qual pode ser ennunciada do seguinte
modo: a emlogenia reprodus analogi-
camente a phylogenia.

3.2 — O sentido superlativo, no qual
se descobre a causa das encarnagoes
do Ser e a sua evolugido atravez das
especies animaes, sempre impellido
por uma forga de emanagio divina,
que o pord a salvo das encarnagoes,

Alnngariamns extraordinariamente
este artigo, se quizessemos [azer cita’
goes de outras allegorias egualmente
interessantes, e corriamos risco de nio
sermos comprehendidos da maioria dos
leitores, por empregarmos expressocs
que elles desconhecem. Nao nos diri-
gimos aos que sadem, para os oulros
¢ que escrevemos, Se pudessemos n'es
ta altura do nosro trabalho referirmo-
nos a outras historias symbolicas, re-
lacionando s¢ com phenomenos que
por ora o leitor desconhece, veriamos
resurgir perante 0s nossos olhos des-
lumbrados os contos de princezas en-
cantadas, de genios e de fadas, com
que foram embalados os primeiros an-
nos da nossa infancia. .. Por ora ainda
é cedo. Vamos avangando num ter-
reno muito escorregadio; forgoso nos
¢ caminhar com prudencia, para che-
gar ao fim sem cair.

ArTHur Bexosi.
SEERR
ESPIRITISMO

MATERIALISAGQOES
Com a mediam Eusaplia Paladini

Este caso occorren numa sessio
realisada na noite de 27 de maio de
1901 nas salas do Circulo Minerva, em
presenga do saudoso publicista Luigi
Arnaldo Vassalo, d'um illustre pro-
fessor de astronomia, de M. ¢ M.me
Ramorino, de M. Frba e de mim.

No principio da experiencia, a fis
calisagiio foi confiada a M. Vassalle

PSR e N S ——
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que fica & esquerda do nfedium e 3
M.m¢ Kamorino collocada 4 direita do
mesmo. -

(s phenomenos comegam e conti-
nuam variados e interessantes. Pouco
tempo antes de produzir-se o episedio
de que nos oecupamcs (n'dm momen-
to ji avangado da sessiio) modificoy-
se a disposigio da cadeia, em virtude
d'um pedido typtologico da meza, in-
do eu substituir na fiscalisacio M. Vas-
sallo, em quanto que M.™ Ramorino
continua a ficar & direita do medium.

Umit lampada electrica branca illu- -

mina a sala.
Posto islo, cis 0 que se I& nas actas
da sessio:

¢... N'este momento temos novas
apparigoes repetidas da mio de crean-

¢a por cima da cabega de Lusapia,.

miao de que fallames n'oatro logar,
E' uma pequena mio, evidentemente
direita, d'uma cbr rosea de carne, pe-
quenos dedos sobre longos, delgados,
que poderia pertencer a uma creanga
de sete annaos.

E' impossivel fixar o numero de ap-
parigoes d'esta pequena mdo, tio fre-
quentes ellas sdo. Umas vezes mostra-
se pela superficie palmar, outras ye-
zes pela supérficie dorsal. Ora appare-
ce com as pontas dos dedos wvoltadas
para cima, ora para baixo, ¢ frequen-
temente agita-se como que cumprimen-
tando-nos.

Algumas vezes fica visivel por um
tempo muito breve, outras vezes ao
contrario por um espago de tempo
até 10 segundos.

O doutor Venzano e M. Vassallo,
sentado 4 sua direita, levantam-se sem
um abandonar a cadeia e outro a fis
calisagio e inclinam-se para as corti-
nas, de mancira que podem cbserval-a

a poucos centimetros de distencia, O -

doutor Venzano exprime o desejo de
ser tocado, ¢ quasi logo a pequena
mdo avanga com os dedos e repetidas
vezes lhe roga as faces, de modo que
o doutor lhe sente a impressdo tépi-
da.

lEm certa occasilo, essa pequena
maio chega a tocar-the o nariz ¢ com
dois dedos o pucha delicadamente, e
depois toma-lhe o lobulo da orelha
direita, comprimindo-o com uma certa
forca.

O medium estd acordado, a pequena
mio retira-se e depois d'alguns segun-
dos torna a apparecer com uma outra
pequena mao, quc certamente era a
esquerda, Ao apparecerem, as duas
maositas afastam as cortinas, depois
desipparecem ¢ reapparecem repetidas
vezes,

Segue-se a suspensio de phenome-
nos cerca d'om minuto, durante o qual
Vassallo ¢ Venzano tornam a sentar-
5e.

Subito, em quanto o medium con-
tinua a estar acordado e a ter as mdos,
visiveis para todos, pousadas sobre a
meza e rigorosamente fiscalisadas pe-
los visinhos da direita e da esquerda,

a ecortina avanga, ¢ uma mdo de vo-
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lume e dirgensdes muito superiores 4s
de Eusapia, ao mesmo nivel que as
maositas h# pouco descriptas, sie pelo
intersticio das duas cortinas, toma a
cabega do medium e inclina-se para
traz com violencia.

% ( Continira).

A partida de bilhar

Gervasio Lobato
(Conclusdo)

Os bilhares estavam desertos e a
bola encarnada em cima da marca bri-
lhando 4 luz do gaz parecia tinta de
sangue.

Dé-nos os tacos, coronel. Dois tacos
do mesmo lamanho e d'igual quali-
dade.

— Ale o0s mego como num duello,
responden o coronel, rindo e mcdmdu
os tacos.

— Tire 4 sarte quem hade jogar
primeiro.

Emquanto o coronel divertidissimo
com a facecia ideava a maneira de
tirar 4 sorte quem devia encetar a
partida, o general, affastando-se um
pouco com Esteves, disse-lhe rapida
mente, em voz baixa:

— A sva vida pertence-me. Nio o
mato, porque o senhor ndo vale um
crime. A disciplina prohibe-nos o
duello. 56 temos livre o suicidio.
Quem perder esta partida ndo ha de
ver o sol de amanhd. Comprehen-
de me?
i~ Mas, observou o alferes, pallido,
tremulo sem saber de si.

— Tem medo? perguntou com um
sorriso cruel o general.

Esteves pegou no taco polido e ele-
gante que lhe estendia o coronel.

— Vamos, vamos, cruzes ou cunhos?
Ah!l ah! ah! interrogou este rindo e
atirando ao ar wma moeda de cinco
tostoes. '

— Cruzes, disse o general, serena-
mente.

— Cunhos, murmurou quasi sem se
ouvir, o alferes.

— Cruzes,; repetiu o coronel, mos-
trando o dinheiro. E's tu que princi-
pias. general. Cuidado é um duello de
morte: ah| ah | ah!

Os dois comegaram a jogar. Ao
principio foi um jogo vulgar, trivial,
mediocre que nem parecia delles, As
bolas encontravam se por acaso e §6
de vez em quando carambolavam. O
amor proprio dos jogadires comegon
de wrritar-se. Em redor do bilhar, [oi se
junlnndu gente.

() coronel maneta animava os dois
contendores com gargalhadas jubilo-
5d3.

()8 espectadores comegavam de fa-
zeV as suas ohservagoes,

(s dois principiavam de fazer mais
jogo, mas um jogo conlrafeito, exqui-
sito, goasi involuntario.

— Sio doisjogadires de mao cheia,
disse um espectador.

'—E sdo parceiros... sempre, ac-
centuou maliciosamente uma voz que
o general conhecia muito bem; a voz
que ouvira ao pé da janella.

Como se a mio mysteriosa dn Deus
do bilhar tivesse impellido o taco do
general, o velho militar comegou de
fozer um jogo terrivel, monstruoso,
extraordinario.

As bolas juntavam-se todas no meio
do bilhar e como languidas hespanho-
las, movendo-se mollemente nas ondu-
lagOes suaves das sensuaes habaneras
giravam cerca dum minuto, carambo-
lando sempre, ndo se afastando nunca.
() jogo do general subiu rapidamente
a GO carambolas,

O alferes estava mais branco que
as bolas de marfim. Qnando finalmente
Ihe chegou a sua vez, aquellas bolas,
redondas como phrases de rhetorica,
correram pelo bilhar como cabegas
decepadas. Tinham ondulagdes phan
tasticas, saltavam como sapos dum
extremo ao outre, tocando-se furiosas
e, correndo como estrellas cadentes.
Num instante o alferes alcangou o
general. O jogo comegou de repente
a declinar. As bolas afastavam se sis-
tematicamente uma das oulras e cor-
riam todas as tabellas sem se encon-
trarem. Dir se-hia, qut: jogavam a
gnem perde ganha. Parecia que havia
um receio tremendo dos jogadores em
carambolarem.

Foi uma partida prodiginsa, uma
partida, mil vezes mais difficil do que
todas as partidas conhecidas.

As bolas levavam as suas direcgoes
devidas, mas a conta sufficiente pari
se¢ desviarem como gque por acaso
quando se approximavam. Foi uma
coisa fabulosa.

Dos rostos lividos dos jogadores
corriam grossas bagas de suor, em-
quanto os espectadores estavam todos
anhelantes, estupefactos.

Durante uma longa meia hora, fez
cada um, nove carambolas.

Faltava a ambos uma para ganhar.
Entdo ¢ que a lucta [oi encarnigada.
Nenhum queria fazer essa carambola
fatal e as bolas andavam como lou-
cas pelo panno verde.

De repente houve um silencio ge-
lide no auditorio. () alferes querendo
dar fino com a bola branca na preta
para cortar o bilhar, den quasi em
cheio e a bola, arrastando-se, como
uma serpente numa curva extrava-
gante foi bater na bola encarnada com
um som duro e secco, como a da
terra, quando cae sobre um cadaver

O alferes atirou para cima da mesa
o taco com o gesto lugubre de quem
alira para a valla um cadaver.

@ B " B & ® ® & BAog &
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Dalli a pouco o general sahiu do
baile pelo brago de sua mulher, le-

vando a seu lado o sen eterno par-
ceira, o alferes, -

Ao chegarem a casa, o alleres, an-
tes do gcn:rnl se fechar no seu quar-
to, approximou se delle, profunda-
mente commoyida,

— Pelo amor de Deus, general. ..
ndo se. ..

— O senhor vem pedir-me uma
infamia? No meu caso faltaria 4 pro-
messa feital. ., responden lhe secca-
mente o0 general, puchande os seus

grandes bigodes brancos.

() alferes affastou-se silencioso e
profundamente commovido.

No dia immediato, ninguem viu o
general: as janellas do sen quarto ndo
se abriram. () alferes andon todo o
dia por pé da casa como um cio a
quem o dono enxota.

No outro dia ao annitecer, jogaram
a sua habitual partida nos billiares do
Club, o general ¢ o alferes.

() general comprira religiosamente
a sua promessa:—Nao vira o sol no
dia antecedente,

FIM

A mocidade

(A Bento Mantua)

A Mocidade € flor que se balanga

Ao soprar, da lliusio, a tenue brisa;
E' o batél da Ventura que deslisa

No mar da vida em horas de bonanca.

Quadra doirada de doirada esp'ranca;
Kiso innocente que a existencia frisa;
Altar do Amdr; crenga da Vida; lisa

E florea estrada que o Porvir aléanca'

A Mocidade ¢ o virginal sacrario
Da Alegria ¢ do Sonho doce e vario.
Que sido, desta existencia, a rosei escolta.

Nasce a sorrir e desfallece austera:

E' vm momento de goso, ¢ ama chimera,

—Fulge na vida... € passa. ., € nio mais
volta !

Epcann Aynes,

i

O que eu diria!

Se eu jd te julgo e chamo um anjo ou fada
54 por te ver a clitis setinosa

()s olhos de velludo, a mio delgada,

Os dentes de mariim, o8 lalwos rosa:

Se penso-eu sei, mulhes! -em dar-te a vida
S0 por Le ver sorrr—inas que sorriso! ... —
Se ¢és todo o meu encanto, Hor quenda

S¢ ¢s tu, mulher, 86 tu, meu Paraizo;

com pruden-
'.-:l‘l

Se de enxergar-te ao longe, ¢

Por suggestao sO tua, ¢ por magia,
Me custa o reprimir tanta eloquencia,

Oh ! sonho ambne ionado ! ali! PinEsia
Se junto A mimn te visse, hidencia
0 que eu diria, filha, 0 que en diria!. ..

cin col

Do livro aRisos ¢ Pranlosv (no prélo)

Josk Corpovin,
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Carta a uma brazileira rica

s, oy .

Achas entio muito leios
“versos que te mandei !

— Pois olha minha inka

—Para fazel-os andei,

—Quatro dias a scismar

— Aos encontroes ao bestunto;
E 56 de papel e pennas
Gastei trez libras por junto .

E vens tu sem hesitar,

O' genuilissima prenda !

Dizer com quarto palavras:
—Niio gosto dessa fagenda 'l

E's cruel, é¢s deshumana,
N&o mostrae ter do de mim!
Embora tu nlo gostasses
Devias dizer que sim. .

ku que cheguei a cangar
Dos meus olhos as meninas,
A buscar nos diccionarios
As palavrinhas mais finas !

Eu que puz n'essas quadras
Amor e arte de sobra.

P'ra tu com uma pennada
Desfazer’s tio hnda obra! ..

Dizes tu muito zangada
Que te chamer Dulcineia,
Que comparer tua vie
Ao canto d'uma serea! ..

Francamente tens ragio
Reconhego a calimada!
—Eu devéra compara la
—Com uma cana rachada

Com respeito 4 tua pélle
Tambem houve grande troca;
Onde escrev: cor de jaspe
Deves tu ler—cor de fica, ..

Esses dentinhos de meve

Que cantei com mil engenhos !
—Alem de serem lurados

—Nio sfio brancos .. siio castanhos!

A teus pés chamer pésinhos ? !
—Oh ceos que nome tio feio!—
Pois elles se nio m'engano

—Medem mais de. . palmo e meio. ..

Esse cabello sedoso
%ut te torna tio lird

‘um louro tio atrahente. ..
Nio € ten... ¢ do xind! ..

E segundo alguem me disse
—Vejam ld que forte enguigo'—
Para ser's inda mais Aélia

‘T€ tens um olho postico!

ScoJurti AMor eterno

Podes crer minba carcarra
Que nho foi pelos teus olhos!
—Foi sémente & tua massa

(Jue, Irancamentle, o ten corpo
forinas 1do deseguacs,

S50 pode ter serventia

Para afugentar pardaes. ..

Dizes tu que escreves bem?,

Ora a tola' talvez queiras !, ..
—S0 até 4 nona linha
—Encontrer quarenta asneiras. ..

Lt Panmina,

N'um postaP

O crente

Divagando
A’ Ex.™ Sr.* D. Maria Jose D. P. de Carvalho

Um dia um anjo de faces alabas-
trinzs & olhar agariciante, 4 terra des-
ceu por uma veréla feita de raios e
luar. .

Ao tocar na terra, —nesle Vesuvio
em erupgdo constante de mentiras e
enganos,—olhou, saudosamente, para
a usbobada celeste; e, ao véla crave-
jada de tao perlulgentes estrellas, sol-
ta esla phrase repassada de ingenui-
dade santa :

— «lJue goes scrdan aquelles que do
céo irradeam [ulguragoes (dv suavi
sanles 7!

£ om greate que pussava responde!

— «Ads almas dos 60us. ., d05 Jus-
los. ..

Portis, 1908,

Peoro Maria pa Foxseca.
lOllH’:’luj

(Dos «Sambriog

~H05 SRBI0G DR NATUR

Fatalista nd@o sou nem devo crer

N'um destino cruel, intransigente

(Jue tenho de segwr, mesmo sem guerer,
Scm appilio d razdo, indifierente !

Eu sei 0 bem do mal reconhecer:
Se vou camniho errado. de repente
Devo logo parar, retroceder

E seguir novo rumo consciente. . .

Eu nip temo da sorte as arrelias
Puis tenho uma idea que me vccorre,
() que niao m'acontece ha muitos dias;

— E' pedir jd a Vossas Senhorias
Lue me digam aonde se nao morre,
{Jue prometto 4 ir indar meus dias,

Outubro, 2 de 1908,

Commendador J px Paiva Soanes Diniz,

A SUSPEITA

(Tonto original)

Que formoso éra aquéle casal de na-
morados que todas as tardes surgia
pelo atalho em diregdo 4 pequéna
orta que se avistava no alto da en-
encosta!

- E'la, alta, cldra, olhos melancolicos,
bi:a sensual, elegante, e éle um ra-
pés perfeitamente robusto, tipo de cam-
ponés|

.

» L]

14 pélo atalho se ndo veem surgir

e

os encantsdores nnnwr:tdns em diré
C-'l"' | prquén.l Orta da Enins[;y E ‘

Casaram ha uwm ano e, como 3 Se-
lar lhes o pacto de amdr, uma robusty
Eri&!lﬂ:ﬂ. nasceu, para ainda os ypje
Mais, pard.se amarem como nunca |

E o pai sempre triste trabalha |4
em baixo na planicie, mas. ., triste?
Porqué essa tristeza {

k' que os olhos da crianga infyun.
dem-lhe suspeitas! O pai tem. olhos
castanhos, a mai olhos azues ¢ g
crianga.. . (mistério) tem olhos pré.
tos !

Mas se [0sse verdade? Oh! que
altroz suspeita dilacéra o coracio do
nosso antige rapds robusto, tipo de
campones. |

L

- "

L'n:m. tarde o pai obcecado pé'a
suspeita apodéra-se da criunga e vai
para longe, muito longe de cisa obser-
vi la!

Sim! E' verdade! Nio se enganoul
Aqueles olhos! Aquéle nuis! Ahl E
rapidamente arreméssa a crianga para
o chdo, onde esmigou a linda cabe-
cita. .. o enlévo da man !

.

Lma nuvem de tristeza envolve a
pequéna G6rta da encosta! Tudo des-
cuidado, cheio de p6. .. dir-se-ia que
ali j4 ndo moram o8 antigos namora-
dos [ rmosos que surgiam do atalho
14 em baixo |

E ndo! () pai; suicidou se¢ em se-
guida & morte da crianga!l

E de noite, alta noite, ouve-se uma
vis clamando: O meo filho 7 Onde
estd? E' a pobre louca, a antiga ra-
pariga alta, cldra, olhos melancolicos
aquela que com um robusto rapds,
tipo de camponés surgia no atalho que
conduz 4 drtal

Setembro de- 1908,

L.uis MacHapo «ZoLs

LBUBA

Unindo o labio em busca a algum consblo
Aos labios da creanga fria. .. Frn!

Inda mais que o lagédo onde dormia,

A wmendiga beijava-a filha ao collo.

Passa alpuem na corrente traz o Apdllo,
Sabre um colléte azul—um cvu e um dia—
Mas em viao recorreu 4 burguezia,

Que Ihe volveu em tom fenno e thlo.

Entao a pobre mie, louca varrida!
Levando a mito ao rdsto, contorcida,
Contra o lagédo a filha arremessava,

Pondo-se a rir, a rir, 4 gargalhada’...

= Emquanto o alvar burguez com ‘spanto
a olhava,

E a alecunhava de mie desnaturada!

Agosto de 19u8
A. pe Saxra RiTa.

e e — —'-'r""l‘r-"-—-"
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Amar é soffrer

A’ Ex.™ Redacgdo do semanario
« Asuiejose

Joanna era uma das mais formosas
camponezas do logar, Costumada 4
vida do campo, sentia-se [eliz naquel-
le meio, e ndo obstante pensar amiu-

nhecer aos filhos para quem sdo diri-
jidos,&isse-lhe cinjindo a meigamente
pela cintura

«Olha minha filha,. .. Amar é so/-
Jrér.. . »

I Joanna triste e pensativa ficou se
por largos tempos a fixar scus olha-
res n'um ponto determinado, como que
meditando na resposta dada por seu
bonduso pae, resposta que ella espe-
rava fosse mais favoravel, ..

cAmar é soffrer,.. pensava elly,
ndo, ndo € possivel.,. E quasi que

e

necessario  desobedecer a seys paes,
que a adoravam, ella temia que elles
ao terem conhecimento da sua fuga
succunbissem a tio grande desgosto,
€ que por isso tivésse mais tarde de se
vér minada pelo remorso eterno pelo
soffrimento que fora propocionar dquel-
les bons velhinhos. | .

No entanto, decidiu-se por fim a
partir, € n'uma bella manha de verido,
em que 0§ passaros gorgeavam ale-
gremente, annunciando o  alvorecer
do dia, ¢ o sol com os seus raios bri-

j‘)or’ruga[ pittoresco
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CONCELHO DE SABROSA. — Pelourinho de Gouvdes

dadas vezes que as raparigas da ci-
dade eram mais felizes do que ella,
porque tinham para gosar, clubs, lu-
xo8 ¢ finas essencias, a bella Joanna
I& ia vivendo entregue aos sens tra-
balhos quotidiannos de pastagem de
gado, e outros, desconhecendo, mas
ambicionando, o que fosse 0 Amor e
08 prazeres infindos que se conquistam
amando e sendo amado...

" »

Um dia em que seus paes se en-
contravam reunidos  |oanna teve um
pensamento. .. Pedir-lhes para que
lhe explicassem o que era amar.. .

a88im o fez, com a ingenuidade
pProoria da sua juvenil idade. Sew
PA€ ouviua com attengdo e depois
olhando-a ternamente com aquelles
olhares paternaes que s6 ¢ dado co-

duvidando, 14 foi tristemente, ¢ com
um modo que lhe ndo era usual, déir
de pastar 4s ovelhinhas, cujo sustento
estava a seu cargo, e mirando as com
os seus negros olhos, cheios de candu-
ra, a formosa camponeza pensava sem-
prée na respOsta que obtivéra de seu
pae. ..

Decorreram perto de 2 annos...
Inanna que antigamente era tdo de-

dicada ¢ fiel a seus paes, via-se, porem,

agora na necessidade de lhes desobe-
decer. .. Ao contrario do que antiga-
menle lhe succedia, j4 se ndo sentia

satisfeita com a sua humilde vida de
camponeza. As ovelhinhas, os cam-
pos atapetados de espéssa relva que
davam um aspecto encantaddr 3
quinta, tudo, enfim, agnra lhe abor-
recia, € a sua unica «smbicido resumia
se n'isto: Vir viver para Lisboa. Po-
rem, como para 0 conscguir |he era

lhantes illuminava os formosos cam-
pus da El!th‘hl, | _Iu:.inmnlm ausentou-se
de casa, levando comsigo a saudade
eterna de seus paes que desampardra
e de tudo que a tinha visto nascer,
mas fugindo com a esperanga de ir
ser muito rica e fzhiz em .-‘_'.l':ia’rf;:l, 4
cidade que ella julgava fosse um ma-
nancial de felicidades, ¢ onde nido
seria dilheil encontrar quem a amasse
sinceramente, . . & animada por esses
pensamentos de sphantasticas felici-
dadesn, 1 seguindo seu caminho em
direitura a l.ishoa, emquanto que seus
paes choravam dquella hora a I'ugﬂ de
sua querida Joanna, que elles tinham
creado com tanto zelo e lil.'t'lil.'-tl.:-‘il:}.. .

[ Contimual

|. FoNTANA DA SILVEIRA,
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s sete maravilhes do mundo
. (Gowtinuagdo)

- Finalmente a maravilha de todas
estas maravilhas, enthropisava-se no

mplo. Foi alli gque. Phidias ergeu o
colosso de Jupiter, o genio do artista
arrcbatoo se, exceleu.se a si mesmo
nesta creagao sublime.

Os athenienses, muito afamados pelo
seu espirito, 0 que ndo os impedia de
cometterem grandes loucuras, promo:
veram contra FPhidias, ji& idoso, uma
accusacio de roubo e de sacrilegio,
artista viu sc obrigado
fla Athenas que clle

em desvelo, affectuosa-
rando nao deixar inacti-
| que dava & vida s mar-

. ¥

more, ram ourg ¢ marfim
aon m reconhecido,
projecton esculpturar bm Jupiter mais
admiravel ainda, do que as eslatuas

de Pallasque cinzeldra para a necropole
de athenas, Representou o deus sen-
tado em um throno; o lronco, de mar-
fim estava ni. Us antigos trabalhavam
primorosamente em marfim; sabiam
torna-locomo que flexivel, encurva-lo,
modela-lo ¢ uni-lo de tal l’mrqm o
olhar < mais perspicaz ndo lhe cnxer-
gava as juntas. Uma corda de oliveira
cingia a fronte da estatoa. Tinha as
pernas envolvidas em tapegarias de
ouro, constelladas de flores esmalta-
d:-lf L = v

A mio esquerda, magestosamenle
erguida, sustentava um sceptro, tendo
uma aguia na extremidade superior,
Na mdo direita, descida, tinha uma
Victoria alada.

Todos os accessorios eram anima-
das com pequenas figuras e lavhres,

A haste do sceptro deslumbrava
com o brilho de pedras preciosas; na
extremidade superior do espaldar do
throno as Horas ¢ as Gragas ritmavam
““as suas voltas harmoniosas; nas tra-
“vessas, Hercules combatia as Amaso-
nas; Apollo e Dianna trespassavam
com as suas frechas os filhos de Niobe;

nos bragos, varias sphinges arrcbata- -

vam jovens thebanos.

() tamborite onde descansavam os
pés do deus assentava em quatro
ledes acocorados. No soco, Neptuno
e Amphitrite passciavam o seu cor-
‘tejo de nymphas e de tritdes em
'quanto que Phebo se langava no es-

paco.
E todas estas fabulas amorosas, to-

“das estas lendas pagds, aquelle Olym-

po em miniatura, tudo parecia anni-
niquilado, apagado pela gloria do deus
supremo; a sua lormidavel estructura
esmagava; o seu semblante sereno do-
minava todas aquellas immortalidades
insignificantes,

Phidias, quando concluiu a sua obra,

olhov de frente para o deus que cons-
truira e, convencido de que o &u ge-
nio tinha direito a do audaciosa In-
terpeliacao, disse:

— «]Jupiter, estds contente s

Luocilou um raio immediatamente e,
cahindo ao pé do colosse, fendeu o
marmore do pavimento. Jupiter tinha

m&m.
antiges, que nem sempre pri-
mavam exactiddo, variam nas di-
mensdes que dido da estatua de Jupi
ter Olympico; querem uns que Livesse
trinta e seis covados, affirmam outros
que media 6o pés; Strabdo assevera
que a estatpa estava
entrava pelo tecto do
sideravel era a sva altura.

Affirma lLibanio, que no templo do
imperador Juliane, Jupiter ainda se
achava sentado no seu templo onde

Ao con-

‘esteve mais de seis seculos. Finalmente
“Theodosio mandou trasporta-lo para

Constantinopla O christianismo trium-
phava entdo em toda a parte; Jupiler
4 ndo tinha poder bastante para de-
fender a sua imagem. Agquelle deus,
creagdo csculptural de Phidias, que
f6ra adorado durante tanto tempo, ndo
devia sobreviver muito 4 vergonha do
seu exilio; foi destruido em um incen-
dio, conjunctamente com o palacio im-
perial onde devia servir de ornamen-

tagdo.
(i FIM

GONCURSO D0 RZOLEJOS

A almofada offerecida pela
Ex.™ Sr.*D. ‘I:.aoné; da E:ﬁ I.gv
es pertence 4 gl - 0 -
inm Bastos Ferreira Neves e
néio 4 Ex.™ Sr.* D. Elisa Pisani.
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A Romanol

=

Motte

Nos modos do verdo amar

IHa tempos que ndo sei ler,
Nem lu m'os quer'sensinar,
Nem cu orquero apprender,

(Da "“Guitarra de Romanel,,)
Glosas

Ai, que saudade se evila

Do tempo em que se € petiz!
Edade alegre e feliz

Em que e¢u andava na escola)
Levando ao hombro a sacdla
Pelo caminho a brincar,

Sem ter nada em que pentar..,
E, como nunca estudava,

O mestre me atrapalhava
Nos modes do verbo amar!. .,

Mas o tempo foi passando
E as illusoes vi perdidas,

(Quaes andorinhas feridas
Outros climas procurando

Foram fuginde, veando.. .

e

E tive o doce prazger

Minha amada de te¥vor
Como os anjos pura e linda!
Mas no verbo amaw ainda,
Ha lempos gue nio sei ler!. ..

Nio se) como possa ser

Isto assim, meu coragao?!
Vivendo en d'esta paixio,
Vivendo sé de te vérl. ..

Passo os dias a dizer

{Jue te amo e que te hei-de amar.,,
Amop. . e nio sei conjugar
Varios tem. os de seguida?

Nio sei... ndo sei. minha qu’'nda,
Nem tu m'or guer’s ensinagr,

Adoravel criatura,
Tu fazes bem afinal;

Amor dizem que € um mal
$UE nos conduz & loucura!
u sabes, minha ventura,

Sabes que amar ¢ soffrer!

ﬁu:nm menos eu souber
enos me herde ralar.

Tu nio m'os quer's ensinar?

Nem gu o5 guero apprender.

Manort CHaGAs.

Chorava a Virgem Maria,

A morte de Filho amadeo, =
E acs que passavam diza
Rosto em lagrimas banhado:

Q' vos todos que passaes,
N'esta via dolorosa,

Na minha dor attentae,

E vede bem, considerae,

Se ha dor p'ra ser comparada
A dor que n.e faz lacinadal

Assim & Virgem Mana
Em sua triste soledade.
Como tu na orfandade,
Bem funda magua carpia!

Em ambos aguda espada

Lhes varou o coragio,

Perde um Pae filho adorado,
* Ella, o Heroe da Redempgio!

AxgeLo Pitou.

“

CURIOSIDADES

Diabrura telegraphica.-O facto que
apresentimos aos leitores deu-se ha annos

numa estagio telegraphica do Brazil
M. Joha manda transmittir um telegram

ma a seu ifmio, este recebe o seguinte *—
O pate morres.
io comprehendendo o despacho, o des-

tinatario pede a repetigio ea phrase € con-
firmada. |

Attonito ¢ assustado. parte immediata-
mente em procura do irmdo que encontrou
no momento em que esle se dispunha a
embarcar.

—Quem foi que morreu? Ha com certeza
uma troca de palavras no teu telegramma:

Entio M. John, com a flcugma propna
dos individuos da sua raga, mette a mao ao
bolso & mostra, a copin do despacho. escri-

to em inglts, que o expedidor se deu ao
uxo de tradusir

1 go to-morrow (sigo amanha)

e
e —.

GRAVURAS

Alugam-se nesta redacg¢ao
a pregoe modico.
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(Ao inspirade poeta Manuel Chagas)
Poeta, que mais te encanta:
Jma alma pura, de santa

* Ngm corpo sem formosura:
L ¢

)a um semblante divin,
Gentil rosto purpurino
~ Cohrindo uma alma perjura f

Epngann Avres.
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wPelintrices
..I, ; _“_.l et

. A esta terra d'amores,
" Taparellas e de manha,

- Vietam, |4 da Allemanha,

' Mais de trezentos doutores.
il mas quando esses senhores
Se lembraram de pedir

O que era de esperar:

_ —1Ir a Escola visitar!. .. —
Respondem-lhes a sorrir:

' «Fo1 a mobilia a. . polir!s

i

Cuico.

>

Secgao recreativa

r

Modo de fazer mugir uma cabe-
- ¢a de bezerro depois de cosida
8 posta na meésa.

Pegue-se numa ra viva e collogue-
g¢ no interior da cabega de um be-
‘zerro, debaixo da lingua, quanto mais
para o fundo melhor, mas isto 86 no
‘momento de trazér o prato para a
‘meza. O calor obrigard a coxar a rd,
‘cujo som abafado dentro da cabeca
imitard perfeitamente o mugir do be-

ol
s [ B [
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‘FEITICEIRO DAS TREVAS

~ Consulente ;— Palmira J. S. (Julho
i-de 1008).

-Ih:‘f- Ex.* é inconstante, caprichosa e
3 .'lll.ldi d'opinido como uma ventoinha
‘muda de diregio ao mais leve baléjo
da aragem.
A tensio nervosa do seu espirito
. EOnserva-a em ccnstante estado de ir-
- ritabilidade.
' D'ahi 4 neurastenia é um passo e
~ Curto,

Modere os impetos, corte o seu cho-
- colate com muito leite. No banquéte
'!-"F vida despreze as saladas ¢ os con-
‘dimentos; repare que: canja e gali-
"fﬂhl 840 comidas muito apreciaveis, A
Igalinha psicologica tem sabor especial
€ 0 arroz de substancia moral é sobe-
Fano em nérvos repuchados.
hﬂfﬂ'ﬁ querida da familia e é (quasi
(C&rto casar-se duas vézes,

1 E ““Fljf_l?lﬂ.. mas dada 4 boa paz e

Bt --ﬂﬂ“dt ouvir o ddce ¢ engana-

AZULEIOS -
dér myrmurio da lisonja. A' primeira
vista ece timida.

A sua ssudé pede que tome banho

‘geral morno todos os dias.

E' caridosa: Deus a abengoe!

Em amor.. ndo sei bem como hei-
de dizér isto.. hade sentir apénas o
suficiente para que éle julgue que é
amado. De resto, pagar-lhe-hio na
mésma moeda, essas alfinetadas po-
rém, morrem 4 superficic da péle,
mercé da coiraga da inconstancia, ali-
cerce do seu caracter, fundamento do
seu espirito, esqueléto da sua alma,
E' um bem? E' um mal?

Sofre-se ménos com as desilusoes |

A quelque chose malheor est bon!

G. C.

Consulente: —Accacio de M. (Agos:
to de 1008)

Forga, graga, sinceridade, filantro-
pia e generosidade! Ah seu maroti-
nho, isto é papa muito fina e, estou
certo que, esta pagina do Destino me
vae rendér, a mim seu leitor, uma du-
zia de garrafas do bélo moscatel da
sua terra.

0O Snr. é capaz disso e de muito
mais e eu, apesar de feiticeiro, ndo
desdenho um bom calice do wvelho, &
sobremésa.

Serd roubado mas vingar-se ha dos
ladroes. A sua alma serd ornada duns
tantos galoes d'orgulho, mas o arre-
bique vae lhe a matar. Pudibundo e
casto em materia d'amor, detestari a
linguagem desbargada e os ditos ‘soc-
Zes.

Ambiciéso e prometendo facilmente,
mas mudindo rapidamente de proje-
tos e de vontade. Gostard d'enrique-
cer o seu espirito pela sciencia e de
arrecadar libras ao canto da arca. A
vida eclesiastica hade tental o e, se a
ndo seguir, custar-lhe-ha muito a ar-
ranjar um bom emprégo. Um de seus
parentes far-lhe-ha uma grande parti
da e com isso o Snr. dard um cava-
CiO.

Serd préso entre os vinte e cinco e
vinte e sete annos. — A sua inteligen-
cia ¢ lorte, nnida. Terd instruccido so-
lida. Preocupar-se ha com invengoes,
mistérios sagrados, espiritismo ¢ ocul-
tismo.

Vida longa, feliz e respeitada.

Se depois de tudo isto me nio man-
da o moscatel. .. mudo lhe a sina e
prégo com o Snr. no inferno.

(. C.

Veja-se nas capas a senha de
consulta e demais requisitos.

—

e

-®
GRAVURAS

{lugam.se n'esta redacgao,
a pregos modices.

~ Pensamentos

Em amor a bondade cria ingratos, a do-

&,

gura—tyrannos, ¢ a boa fé perfidos,
Mipame A !n!:qw).

B

As pessoas fais amavels sio as que me-
nos ferem o amér ]ﬂ'ﬂ‘[:ﬂﬂ_dﬂl uutrgl.

La BrovEns
T

¥
1k

Luctar pela felicidade humezia eis s ver
dadeira interpretagio da vida.

MaAcC-iLLERNOD,

A miseria da mulher ¢ dos maiores obs-
taculos 4 emancipaciio dos trabalhadores.

Leowie RO mMADE.

-

A mentira ¢ filha primogenita do acio
Newmo.

VARIZDADES

Modo de evitar gque os vidros
de candieiro se guebrem - Para fa-
cilmente remediar este inconveniente, bas-
ta col'ocar os vidros numa bacia cheia d'a-
gua fria, juntar um pouco de sal, levar a
agua 4 ebuligio e deixar em seguida resfri-
ar lentamente.

Desde entdo os vidros nio se quebram, so-
bre tudo se se tiver o cuidado de nao der-
xar resfnar a agua seniao muito lentamente.

Pode ainda cortar-se o vidro com um dia-
mante na parte convexa; nfio se quebrard
tio depressa, porque este corte facihta a
dilatagio produzida pelo caldr.

3

Cumulos

O Lima, official de lima, ir para o Li-
moeiro dettar imos numa limonada,

Da profanagdo: —Uma mundana alumiar-
s¢ Com cera virgem,

Do recurso:—bDar corda a um relogio de

sol coni a chave dum émgma.
Do urdidor: — Comprar fhiado € tecer
elogios.
‘ - —

Semana Alegre

Uim camponio analphubeto pede para
lhe lerem uma carta de um compadre.

=Lompadre ¢ amigo,

- Bom.

= [temetto

= Melhor ..

= Lima b rl’l’il'..h.l

l_]|"'"|"l'tl.!. .
-Para que m'a mande chein de vinho.
= Ralos o partam.

UUma senhora pergunta a um astronomo
se a lua € habitada,
Conforme, minha senhora. Ha uma que
e sempre habitada por duns pessoas .
= Qual ¢
=A lua de mel.



AZULEJOS
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QUAL EA COIS!
- QUAL E ELLA?

0 GRANDE CONCURSO
DA 4. SERIE =

—A
by
]

Lista dos premios

- L* —< Um servigo de jantar,
em porcellana:

2."— Um estojo com esco-
vas em prata;

3." — Uma doceira:
- 4° — As quatro series do
AZULEJOS encadernadas em
percalina;

5. —Uma assignatura para
a 5 seriz.

Condigoes do Concurss

1.*—Decifrar, durante os 1% nu-
meros da 4." Serie, maior nunero
d'artigos alem de 130.

2."—Para que os nossos leitores
possam concorrer em grande maiona
resolvemos modificar a 2.* condicio
do concurso, augmentando-lhe o pra-
$0, assim:

Poderido enviar-nos as decifracdes
durante um intervallo de 15 dias,
a contar da data da sua publicacio.

A lista dos decifradores e as solu-
¢bes dos artigos publicados sdo da-
das de 4 em 4 numeros.

As decifracoes devem ser enviadas
pelo correio cintando a pagina do se-
manario ¢ pondo-lhe uma estampilha
de 5 reis.

Charadas

Parte do nome primeiro

E' planta li do onente, —

E abrinde-a com certo higuido
Fica bebida excellente.

A outra parte ¢ bem facil,
Meus senhores, de descobrir
Conjugae, tende a bondade,
Um tempo do verho vir-2.

Com respeito a0 outro nome,
Um conselho mqui vos fica :

Ha nos cumpos. .. ¢ cuidado,
Nio lhe toquem porque.

E agora p'ra terminar
Vou-ves dizer em surdins:
Para melhor deaifrar,
Accender a lomparing

MAG-LILLERNO

pica-z.

Dupla Logogripho pot syllabas

A planta esta na cidade- 2. 1.* 4 2,°=Bmanco
3." 4 4.*=Desejar

AZULE ISTA 4* 4+ 3*=Vaso

t.* -+ 4. = Ara

< e - A Assustar
| . ! SAGEDES
| | ¥
g \ —
Em phrase

O rei do socego & inutil-2-1. 3 -

' Enygmas

A. MORAES DE CARVALHO
Por iniciaes

NDSBBNDEBD
L. L @ L oo Jf o ] kA

= e S

S —

— T — —

RAMITO

3-0 jesuita tem ma fé-a.
OJUARA

| | cUDOQ’

1

" BAIDIN JUNIOR
Triplice

Cidade hespanhols, cidade mexicana, ¢
cidade da Venezueila-3. '
ODIN

T —— e W

De palitos

Tirando 16 palitos fica um reino.

Transposta
MAC ILLERNO
Ave-2. ¥ e R e Y
SAGEDAS
| Typographicos
Bisada & A A
Beneraso- 4 .
—do— 100 O 1000 egreja PH
O padre-2.

BAPDIN JUNIOR

—m —

JOAQ DA CIDADE

e ————

(fu)
ROK

(fu)
ROK

(u) (u)
Movissima TRA TRA

Sou parente de uma mulber muito dix-

tncta-z 2. . ALICE PAES

I0AD DA CIDADE

—i - i e

= == |

I' :
j R R il - —
i | l _\ Artigos a decifrar, 14.
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R. Xavier da Silva :‘..l..........“'....l...

- T

~ poengas dd garganta, nariz e ouvidos s

- :;I?_I;fd ?::n::;z‘ o § Grande DGpOSltO z
 'ANACLETO DE OLIVEIRA ++++ | & W R e
;, Sl m::::::lu;irf: gox = MOVEIS DE FERRO i
Rl B ™ e N = —— -
3 8 Golchoaria -
A ¢ —Hr DE o e
: l e _ b
L Rluga-se § sosz 1 oz o conmio §
. # Mo &
: % &

#9594, PRACA DOS RESTAURADORES, 56-Lishoag
o &
Lol o 3 s Fogod o Rofodod ok Fodc Fogodc Rogotegogadids Rate/

A0S NOSSOS ASSIGNANTES E LEITORES

- Estaredaccao encarrega-se de mandar
‘encadernar a 1./, 2.* e 3.* Serie do AZULEJOS,
em panno chagrin, cabecalho e lettras dou-
‘radas, ou qualquer cor a escolha do inte-
‘ressado, pela modica quantia de

600 REIS
A mesma encadernag¢ao em percalina
750 RéEis
——maSen et —

. _0s pedidos devem ser feitos a esta redacgdo, acompanhados da
T€spectiva importancia.

Para as provincias augmenta o porte do correio.
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4. serie
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Dpr @arlos Santas

- Condinuagar

i S AANIANTE

o

PR, 2

Todos os numeros publicam um trecho de musica



